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德國最新審議通過法案 
2015年 6月 29日～2015年 7月 31日 

公布日期  法 編 號  法    律    案    名    稱 

     

2015/06/29  24-970  身分證法修正法、替代身分證法施行法暨護照法

修正法 

Gesetz zur Änderung des Personalausweisgesetzes 

zur Einführung eines Ersatz-Personalausweises und 

zur Änderung des Passgesetzes 

2015/06/29  24-973  聯邦憲法法院法第 9 次修正法 

Neuntes Gesetz zur Änderung des Bundesverfas-

sungsgerichtsgesetzes 

2015/06/29  24-974  促進財力較差縣市之投資及減輕各邦與縣市接收

安置難民負擔法 

Gesetz zur Förderung von Investitionen finanz- 

schwacher Kommunen und zur Entlastung von 

Ländern und Kommunen bei der Aufnahme und 

Unterbringung von Asylbewerbern 

2015/06/29  24-980  確定 2015 會計年度聯邦預算計畫追加預算法（

2015 年度追加預算法） 

Gesetz über die Feststellung eines Nachtrags zum 

Bundeshaushaltsplan für das Haushaltsjahr 2015 

(Nachtragshaushaltsgesetz 2015) 

2015/07/02  25-1010   再生能源法第 2 次修正法 

Zweites Gesetz zur Änderung des Erneerbare-  
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公布日期 法 編 號  法    律    案    名    稱 

    

Energien-Gesetzes 

2015/07/03 26-1042  跨國繼承法、繼承權證明文書規定及其他規定修

正法 

Gesetz zum Internationalen Erbrecht und zur Än-

derung von Vorschriften zum Erbschein sowie zur 

Änderung sonstiger Vorschriften 

2015/07/03 26-1061  軍人生活津貼保障暨相關法規修正法 

Gesetz zur Neuregelung der Unterhaltssicherung 

sowie zur Änderung soldatenrechtlicher Vorschrif- 

ten 

2015/07/09 28-1114  個人投資人保障法 

Kleinanlegerschutzgesetz 

2015/07/09 28-1130  勞資費率單一化法 

Gesetz zur Tarifeinheit 

2015/07/16 29-1162  商業資訊再利用限制法 

Erstes Gesetz zur Änderung des Informations- 

weiterverwendungsgesetzes 

2015/07/16 29-1165  牛肉標籤法第 4 次修正法 

Viertes Gesetz zur Änderung des Rindfleischetiket-

tierungsgesetzes 

2015/07/22 30-1194  德國人權機構法律地位及任務法 

Gesetz über die Rechtsstellung und Aufgaben des 

Deutschen Instituts für Menschenrechte 
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2015/07/22  30-1197  國際刑事司法互助法修正法第 3 次修正法 

Drittes Gesetz zur Änderung des Gesetzes über die 

internationale Rechtshilfe in Strafsachen 

2015/07/22  30-1202  提高基本免稅額、子女免稅額、兒童津貼及子女

補助費法 

Gesetz zur Anhebung des Grundfreibetrags, des 

Kinderfreibetrags, des Kindergeldes und des 

Kinderzuschlags 

2015/07/22  30-1207  葡萄法第 9 次修正法 

Neuntes Gesetz zur Änderung des Weingesetzes 

2015/07/22  30-1211  擴大法定疾病保險照顧法 

Gesetz zur Stärkung der Versorgung in der gesetz-

lichen Krankenversicherung 

2015/07/22  30-1245  資產負債表指令轉換法 

Gesetz zur Umsetzung der Richtlinie 2013/34/EU 

des Europäischen Parlaments und des Rates vom 

26. Juni 2013 über den Jahresabschluss, den kon-

solidierten Abschluss und damit verbundene Be- 

richte von Unternehmen bestimmter Rechtsformen 

und zur Änderung der Richtlinie 2006/43/EG des 

Europäischen Parlaments und des Rates und zur 

Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG und 

83/349/EWG des Rates (Bilanzricht-

linie-Umsetzungsgesetz – BilRUG) 

2015/07/24  31-1322  聯邦行政首長法及國會政務秘書法修正法 

Gesetz zur Änderung des Bundesministergesetzes 
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und des Gesetzes über die Rechtsverhältnisse der 

Parlamentarischen Staatssekretäre 

2015/07/24 31-1324  提高資訊科技系統安全法 

Gesetz zur Erhöhung der Sicherheit infor-

mationstechnischer Systeme 

2015/07/24 31-1332  保障委任辯護人代理出席上訴聽證會之被告權益

暨相互承認缺席判決法 

Gesetz zur Stärkung des Rechts des Angeklagten 

auf Vertretung in der Berufungsverhandlung und 

über die Anerkennung von Abwesenheitsentschei-

dungen in der Rechtshilfe 

2015/07/24 31-1349  國際司法互助羈押執行及緩刑監管措施改進法暨

南斯拉夫問題與盧安達問題國際刑事法庭法修正

法 

Gesetz zur Verbesserung der internationalen 

Rechtshilfe bei der Vollstreckung von freiheits- 

entziehenden Sanktionen und bei der Überwachung 

von Bewährungsmaßnahmen sowie zur Änderung 

des Jugoslawien-Strafgerichtshof-Gesetzes und des 

Ruanda-Strafgerichtshof-Gesetzes 

2015/07/24 31-1368  加強健康促進及疾病預防法 

Gesetz zur Stärkung der Gesundheitsförderung und 

der Prävention 

2015/07/31 32-1386  居留權及終止居留新規定法 

Gesetz zur Neubestimmung des Bleiberechts und 
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der Aufenthaltsbeendigung 

2015/07/31  32-1400  簡化及鬆綁中小企業相關行政措施法 

Gesetz zur Entlastung insbesondere der mittel- 

ständischen Wirtschaft von Bürokratie 

（國會圖書館編譯助理研究員葉靜月 編譯） 

 

 


